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Sugerencia de relato tradicional para el contexto de

revitalizacion y fortalecimiento:

Sik'imirachamanta willana

Uj kuti uj sik'imiracha jatun mayuta chimpayta
Munasqga Chaysi chakata mana tariyta atispa uj
Sach’a raphipi chimpayta gallarisqa

Na raphi puririshaqtin, uj khurucha ghawakus-
pa

Nisga

Mana sach'a raphillapiga kay jatun mayu
chimpayta atiwaqchu

Astawanqga jaku kusi kusichapaq wasinta pay
yanapawasunchig nispa Chaysi kusi kusichaga
wasinta risqganku Payqa llikhatas awashasqa

Kusi kusicha jatun mayuta mana chimpayta
atinkuchu manachu yanapariwankinkuman,
nispa

khuruchaga nisga

Sumagq jaku ari chayga gankunawan kuska
llank'arqusun, nisga kusi kusichaga

Chaysi kinsantinkumanta mayu patapi
qurakunatamanta awaspa kusi kusipaq
llikhanmanta chaka ruwayta gallarisganku
Chay chakata tukurkuspataq sik'imirachaga ja-
tun mayuta chimpasqga.

El cuento de la hormiguita

Dicengque habia una vez, una hormiguita que que-
riacruzarungranrio. Peroalnoencontrarun puen-
te fratd de cruzar en la hoja de un arbol.

Después de empezar su intento de cruzar, la vio un
gusanito y preocupado le dijo:

— No podras cruzar el rio solo en una hoja. Vamos
a la casa de la arafita, tal vez ella podria ayudarnos.

— Excelente, dijo la hormiga. Y se fueron donde la
araria.

La arafia los invitd a resolver el problema los tres
juntos.

Entre los fres empezaron a unir arbustos con la telara-
fia para hacer un puente. Luego de terminar de cons-
truir el puente, la hormiga pudo cruzarlo y regresar a
su hogar.

El gusano y la arafia quedaron felices de ayudar a
su amiga.

{Fuente: Mineduc (2019). Wawakunapaq Punamanta Willanakun. Relalos Quechua para Mifios y Nifias. Adaptaciona la

variante Cusco Collao. J. Quispe).




